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  مجلس حقوق الإنسان
  ل المعني بالاستعراض الدوري الشاملامفريق العال

   عشرةالخامسةالدورة 
  ٢٠١٣ فبراير/شباط ١ -يناير /كانون الثاني ٢١

 المفوضية السامية لحقـوق الإنـسان، وفقـاً         علومات أعدته تجميع للم     
  ١٦/٢١من مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان  ٥ للفقرة

  مالي    

هذا التقرير تجميع للمعلومات الواردة في تقارير هيئـات المعاهـدات والإجـراءات               
ية الـسامية   من الدولة المعنية ومن المفوض    الواردة  في ذلك الملاحظات والتعليقات      االخاصة، بم 

 مقدّم في   التقريرو. لحقوق الإنسان، وفي غير ذلك من وثائق الأمم المتحدة الرسمية ذات الصلة           
، يرجـى   لاطلاع على النص الكامـل    لو. عدد الكلمات لحد الأقصى ل  باتقيداً   شكل موجز 

اقتراحات مـن    أووجهات نظر    أويتضمن التقرير أية آراء      لاو. المرجعيةالوثيقة   العودة إلى 
العلنية الصادرة عن في التقارير والبيانات يرد منها  ما بخلاف فوضية السامية لحقوق الإنسان   الم

المبادئ التوجيهية العامة التي اعتمدها مجلس حقوق الإنـسان في          هيكل  وهو يتَّبع   . المفوضية
 في حواشي نهاية النص مراجع المعلومـات        على نحو منهجي  وقد ذُكرت   . ١٧/١١٩مقرره  
وروعيت في إعداد التقرير دورية الاستعراض والتطورات التي حـدثت في   .  في التقرير  الواردة

  .تلك الفترة
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  لمعلومات الأساسية والإطارا  -أولاً  

  )١(نطاق الالتزامات الدولية  -ألف  

  )٢(المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان    

 الوضع في الدورة السابقة  
الإجراءات المتخـذة بعـد     

 المراجعة 

ــ ــتي ال صكوك ال
ــصادق  لم يـــ

 تُقبل  لم/عليها

تاريخ التصديق  
ــضمام  أو الان
 الخلافة أو

الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال      
 )١٩٧٤(التمييز العنصري 

العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية     
 )١٩٧٤(والاجتماعية والثقافية 

العهد الدولي الخاص بـالحقوق المدنيـة       
 )١٩٧٤(والسياسية 

لى جميع أشكال التمييـز     تفاقية القضاء ع  ا
 )١٩٨٥(ضد المرأة 

اتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب 
اللاإنـسانية   أوالعقوبة القاسية    أوالمعاملة  

 )١٩٩٩(المهينة،  أو

البروتوكول الاختياري لاتفاقية مناهـضة     
 )٢٠٠٥(التعذيب 

 )١٩٩٠(اتفاقية حقوق الطفل 

اقية حقـوق   البروتوكول الاختياري لاتف  
الطفل المتعلق بإشراك الأطفال في التراعات      

 )٢٠٠٢(المسلحة، 

البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقـوق     
الطفل المتعلق ببيع الأطفال وبغاء الأطفال      
 واستغلال الأطفال في المـواد الإباحيـة      

)٢٠٠٢( 

الاتفاقية الدولية لحماية حقـوق جميـع       
 )٢٠٠٣(العمال المهاجرين وأفراد أسرهم 

اتفاقية حقوق الأشـخاص    
 )٢٠٠٨(ذوي الإعاقة 

الاتفاقية الدولية لحماية جميع    
الأشخاص مـن الاختفـاء     

 )٢٠٠٩(القسري 

ــول  البروتوكــ
الاختياري الثـاني   
ــد  ــق بالعه الملح
ــاص  ــدولي الخ ال
ــة  ــالحقوق المدني ب

  والسياسية
 

ــات  الإعلانـ
ــات  والتحفظ

  التفاهمات أو/و

، ١٦ة  تحفظ، المـاد  (اتفاقية حقوق الطفل    
١٩٩٠ ( 
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إجراءات تقديم  
ــشكاوى،  الـ
والتحقيـــق 
ــدابير  والتــ

 )٣(العاجلة

البروتوكول الاختيـاري الأول الملحـق      
بالعهد الدولي الخاص بـالحقوق المدنيـة       

 )٢٠٠١(والسياسية 

البروتوكول الاختياري لاتفاقية القـضاء     
على جميع أشكال التمييز ضـد المـرأة،        

 )٢٠٠٠( ٨ المادة

 ٢٠ ، المـادة  ة التعـذيب  مناهـض اتفاقية  
)١٩٩٩( 

ــاري  ــول الاختي البروتوك
الملحق بالعهد الدولي الخاص    
بــالحقوق الاقتــصادية  
 والاجتماعيــة والثقافيــة؛

 )٢٠٠٩توقيع فقط، (

ــاري  ــول الاختي البروتوك
لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق    
 بإجراء تقـديم البلاغـات    

 ) ٢٠١٢توقيع فقط، (

ــاري  ــول الاختي البروتوك
حقوق الأشـخاص   لاتفاقية  

ــة ــادةذوي الإعاق  ٦ ، الم
)٢٠٠٨(  

الاتفاقية الدولية لحماية جميع    
لاختفـاء  الأشخاص مـن ا   
 ٣٢ و ٣١القسري، المادتان   

)٢٠١٠( 

الاتفاقيــة الدوليــة 
للقضاء على جميـع    
ــز  ــكال التميي أش

  ١٤العنصري، المادة 
العهد الدولي الخاص   
ــة  ــالحقوق المدني ب
ــسياسية،  والــ

   ٤١ المادة
مناهـضة   اتفاقية  

ــذيب ، التعـــ
 ٢٢ و٢١ المادتان

الاتفاقيــة الدوليــة 
لحماية حقوق جميع   
العمال المهـاجرين   
ــراد أســرهم،  وأف

 ٧٧ و ٧٦المادتان 

  أبرز الصكوك الدولية الأخرى ذات الصلة    

 الوضع في الدورة السابقة  
الإجراءات المتخـذة بعـد     

 المراجعة 
ــتي   ــصكوك ال ال

 يصادق عليها لم

تاريخ التصديق  
الانـــضمام  وأ
 الخلافة أو

اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة 
 )١٩٧٤( عليها

نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائيـة      
 )١٩٩٨(الدولية 

 )٤()٢٠٠٢( بروتوكول بالرمو

الاتفاقية المتعلقة بوضع اللاجـئين لعـام       
 )١٩٦٧( والبروتوكول الملحق بها ١٩٥١

)١٩٧٣(  
 ـ  ــف المؤرخـ ــات جني  ١٢ة اتفاقي

 وبروتوكوليهــا ١٩٤٩أغــسطس /آب
  )٥( والثانيالأولالإضافيين 

الاتفاقيات الأساسـية لمنظمـة العمـل       
  )٦(الدولية

اتفاقية اليونسكو لمكافحة التمييز في مجال      
 )٢٠٠٧(التعليم 

 ١٩٥٤اتفاقية عام    
ــز  ــة بمرك المتعلق
الأشخاص عـديمي   

 الجنسية

 ١٩٦١اتفاقية عام   
المتعلقة بتخفـيض   

ــ ــالات انع دام ح
  الجنسية

ــول  البروتوكــ
 الثالــث الإضــافي

لاتفاقيات جنيـف   
  )٧(١٩٤٩لعام 

اتفاقيتا منظمة العمل   
 ١٦٩الدولية رقـم    

 )٨(١٨٩و
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 الإطار الدستوري والتشريعي  -باء  

 عدم الاستقرار في مـالي      ةالأمين العام للأمم المتحدة أن حال     لاحظ   ،٢٠١٢عام  في    -١
يناير والانقـلاب   /شهر كانون الثاني  مطلع  ال مالي في     في شم  المسلحالتمرد  عن اندلاع   ناجمة  

وقـد قـاد    . مارس/ آذار ٢٢الذي أطاح بالرئيس السابق في      وأعقب ذلك   العسكري الذي   
وإعادة الانقلاب طغمة عسكرية تُطلق على نفسها اسم اللجنة الوطنية لاستعادة الديمقراطية             

الـسلطة  علـى   فراد القوات المسلحة    بعض أ استيلاء  وقد دان مجلس الأمن     . )٩(الدولةإرساء  
بالقوة من الحكومة المنتخبة ديمقراطياً وحثهم على احترام النظام الدستوري والحكم المـدني             

انتـهاكات  في  مارس تـسبب    / آذار ٢٢وقال الأمين العام إن انقلاب      . )١٠(وحقوق الإنسان 
المفوضـة  ( الإنسان   ، في حين أشارت المفوضة السامية لحقوق      )١١(لحقوق الإنسان في باماكو   

في أنحـاء   ظهـرت    جسيمة لحقوق الإنسان     اتادعاءات بانتهاك أن  هي أيضاً إلى    ) السامية
  .)١٢(الانقلاب بعدأخرى من البلد 

 الدولة  ادة إرساء وأشار الأمين العام إلى أن اللجنة الوطنية لاستعادة الديمقراطية وإع           -٢
الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، إطاراً يحدد ، برعاية الجماعة ٢٠١٢أبريل / نيسان٦وقّعت في 

وقرر رؤساء دول الجماعة الاقتصادية لدول      .  يوماً تقودها حكومة مدنية    ٤٠فترة انتقالية من    
ن تُجـرى    شهراً، يُتوقـع أ    ١٢أبريل تمديد الفترة الانتقالية إلى      / نيسان ٢٦غرب أفريقيا في    

  .)١٣(خلالها انتخابات رئاسية
 امن بتشكيل حكومة وحدة وطنية ودع     ، رحّب مجلس الأ   ٢٠١٢  سبتمبر/وفي أيلول   -٣

راطية واسـتعادة   صلة جهودها الرامية إلى تدعيم المؤسسات الديمق      االسلطات الانتقالية إلى مو   
  .)١٤(النظام الدستوري

ومن بين هـذه    . وقالت المفوضة السامية إن عدة مجموعات مسلحة تحتل شمال مالي           -٤
يُقال إنهمـا  الدين وحركة الوحدة والجهاد في غرب أفريقيا، اللتين المجموعات مجموعة أنصار    

أزاود الحركة الوطنية لتحرير المغرب الإسلامي، بالإضافة إلى بلاد  بتنظيم القاعدة فيمرتبطتان 
 رفـضه   ٢٠١٢ يوليه/وكرر مجلس الأمن في شهر تموز     . )١٥(وغيرها من مجموعات الطوارق   

 هذا  واعتبرشمال مالي   " استقلال"ه  تسم ماحول  نية لتحرير أزاود    الحركة الوط ه  تأعلن االقاطع لم 
  .)١٦(الإعلان باطلاً ولاغياً

/ ، منـذ شـهر آذار     )١٨( والمفوضـة الـسامية    )١٧(وأعرب كل من الأمـين العـام        -٥
سيما في    عن قلقهما إزاء وضع حقوق الإنسان والوضع الإنساني في مالي، ولا           ،٢٠١٢ مارس

 إلى ورود تقارير مقلقة تشير إلى خروقات جسيمة لحقوق الإنسان، يُزعم            لفتاوقد  . شمال البلد 
ودعا مجلس الأمـن في  . أن المجموعات المسلحة المختلفة التي تسيطر على شمال مالي قد ارتكبتها      

، جميع الأطراف في شمال مالي إلى وقف جميع الخـروق لحقـوق الإنـسان            ٢٠١٢ يوليه/تموز
 / وفي أيلول  يوليه/ودان مجلس حقوق الإنسان في تموز     . )١٩( الدولي وانتهاكات القانون الإنساني  
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سيما في شمال البلاد، من قبـل        لاالمرتكبة في مالي، و    التجاوزات والانتهاكات    ٢٠١٢سبتمبر  
مـن ضـمن    والمجموعات الإرهابية وغيرها من شبكات الجريمة المنظمة عبر الوطنية،          المتمردين  

 الفوري للخروقات وانتهاكات حقوق الإنسان وأعمـال         ودعا إلى الوقف   .مجموعات أخرى 
 .)٢٠(الاحترام الصارم لجميع حقوق الإنسان والحريات الأساسيةإلى العنف، و

     الإطار المؤسسي والبنية الأساسية لحقوق الإنسان وتدابير السياسة العامة  -جيم  
إلى أن جهوداً    ،٢٠١٠ و ٢٠٠٩فريق الأمم المتحدة القطري في مالي في عامي         أشار    -٦

اعتماد سياسات وطنية    أو/فقد عمدت مالي إلى صياغة و     . سانقد بُذلت في مجال حقوق الإن     
وخطط عمل تتناول مجالات تعزيز حقوق الإنسان وحمايتـها؛ والمـساواة بـين الجنـسين               

القسري؛ والتخلي عن ممارسـة الختـان        أو؛ والزواج المبكر    )٢٠١٨-٢٠٠٩للفترة   خطة(
  .)٢١(؛ والقضاء على عمل الأطفال)٢٠١٢-٢٠٠٨خطة للفترة (
ولفت فريق الأمم المتحدة القطري في مالي كذلك إلى أن دورات تدريب تتنـاول                -٧

مختلف جوانب حقوق الإنسان نُظّمت للقوات المسلحة والأمنية، وللقضاة وموظفي القضاء           
 في إذكاء وعـي     وأشار إلى أن هذه التدريبات ساهمت     . ومصلحة السجون والتعليم المراقب   

بالإضافة إلى ذلك، أفاد فريق  و. حق المرأة في  القوات المسلحة والأمنية بمشكلة العنف الممارس       
الأمم المتحدة القطري في مالي بأن وحدات تدريب على حقوق الإنسان أُدرجت في المنـهج              

  .)٢٢(الدراسي للكلية الوطنية للشرطة وكلية الدرك

  )٢٣(الإنسانوضع الهيئات الوطنية لحقوق     

  الوضع خلال الدورة الحالية  الوضع خلال الدورة السابقة  المؤسسة الوطنية لحقوق الإنسان
  )٢٠١٢(الفئة باء   ليست معتمدة  اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان

  تعاون مع آليات حقوق الإنسانال  -ثانياً  

  )٢٤(هيئات المعاهداتالتعاون مع   -ألف  
 المفوضة السامية   دعا مجلس حقوق الإنسان    ،٢٠١٢سبتمبر  / وفي أيلول  يوليه/تموزفي    -٨

  .)٢٥(سيما في شمال البلاد لانسان في مالي، إلى رفع تقرير إلى المجلس بشأن وضع حقوق الإ
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  حالة الإبلاغ  -١  

 هيئة المعاهدة 

الملاحظات الختامية  
ــة  في المدرجــ
 المراجعة السابقة 

قدم آخر تقرير   
منذ الاستعراض  

 الأخير

ــر  آخـ
لاحظات م

 حالة الإبلاغ ختامية

لجنة القضاء علـى    
 التمييز العنصري

ــسطس /آب أغـ
٢٠٠٢ 

 الخامس عشر   تأخر تقديم التقريرين   – –
 ٢٠٠٥والسادس عشر منذ عام 

ــوق   ــة الحق لجن
الاقتـــــصادية 
ــة  والاجتماعيــ

 والثقافية

تــــــشرين 
ــاني ــوفمبر /الث ن
١٩٩٤ 

 منذ عام   الأولي تأخر تقديم التقرير   – –
١٩٩٠ 

قوق المعنية بح  لجنةال
 الإنسان

ــسان ــل /ني أبري
٢٠٠٣ 

 الثالث منذ عام    تأخر تقديم التقرير   – –
٢٠٠٥ 

ــة   ــة المعني اللجن
جميع بالقضاء على   

ضد  التمييزأشكال  
 المرأة

يناير /كانون الثاني 
٢٠٠٦ 

 الـسادس   تأخر تقديم التقريـرين    –  –
  ٢٠١٠والسابع منذ عام 

ــضة   ــة مناه لجن
 التعذيب

 منذ عام   الأولي التقريرتأخر تقديم    – – –
٢٠٠٠ 

ــباط لجنة حقوق الطفل ــر /ش فبراي
٢٠٠٧ 

 التقارير من الثالث يحين موعد تقديم – –
   ٢٠١٢إلى الخامس في عام 

تأخر تقديم التقريـرين الأولـيين       
البروتوكول الاختياري للجنة   بشأن  

حقوق الطفل المتعلق بإشراك الأطفال     
البروتوكول  و  التراعات المسلحة  في
ختياري للجنة حقـوق الطفـل      الا

المتعلق ببيع الأطفال وبغاء الأطفـال      
 واستغلال الأطفال في المواد الإباحية    

  ٢٠٠٤منذ عام 

اتفاقية حماية حقوق   
ــال   ــع العم جمي
المهاجرين وأفـراد   

 أسرهم

ــسان ــل /ني أبري
٢٠٠٦ 

تأخر تقديم التقرير الثاني منذ عـام        – –
٢٠٠٩ 

اللجنة المعنية بحقوق   
ــخاص ذ وي الأش

 الإعاقة

 منذ عام   الأوليتأخر تقديم التقرير     – – –
٢٠١٠ 

الاتفاقيــة الدوليــة 
ــع   ــة جمي لحماي
ــن  ــخاص م الأش

 الاختفاء القسري

 التقرير في عـام     يحين موعد تقديم   – – –
٢٠١٣ 
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  هيئات المعاهداتالمتابعة المحددة المقدمة من الردود على طلبات   -٢  

  الملاحظات الختامية     

 ةهيئة المعاهد
 يحين موعد 

 قدمت في الموضوع  في تقديمها

ــة ال ــة لجن المعني
 قوق الإنسانبح

الزواج والطـلاق؛  سياق حقوق الزوجات في     ٢٠٠٤
إلغاء زواج الأرملة من شقيق زوجها؛ تشويه       

 .)٢٦(الأعضاء التناسلية للإناث؛ والعنف المترلي

٢٧(٢٠٠٧( 

    ت المعاهداتهيئاالتحريات التي أجرتها  أو/القطرية ولزيارة ا    
 الموضوع  التاريخ  هيئة المعاهدة

نــع لماللجنــة الفرعيــة 
 التعذيب

 تقرير سري   ٢٠١١ديسمبر /كانون الأول

 )٢٨(التعاون مع الإجراءات الخاصة  -باء  

  الوضع الحالي الوضع خلال الدورة السابقة 

 لا لا دعوة دائمة 

 – – الزيارات التي أجريت

 – المدافعون عن حقوق الإنسان حيث المبدأزيارات اتفق عليها من 

حالات الإعدام خارج القـضاء      – زيارات طُلب إجراؤها
 تعسفاً أوبإجراءات موجزة  أو

الردود على رسائل الادعـاءات     
 والنداءات العاجلة

 أثناء الفترة المشمولة بالاستعراضيُرسل أي بلاغ  لم

  نسانالتعاون مع المفوضية السامية لحقوق الإ  -جيم  
موظفـاً  أرسلت المفوضية السامية لحقوق الإنسان      ،  ٢٠١٢أغسطس  /في شهر آب    -٩

فريق الأمم المتحدة القطري ويعمل علـى تعزيـز قـدرات           معنياً بحقوق الإنسان لينضم إلى      
وتعمـيم  منظمات المجتمع المدني واللجنة الوطنية لحقوق الإنسان في مجال حقوق الإنـسان             

  .)٢٩( المتحدةالأممال داخل برامج دواعي القلق في هذا المج
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تنفيذ الالتزامات الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان مع مراعاة القـانون            -ثالثاً  
  واجب التطبيقالإنساني الدولي 

 المساواة وعدم التمييز  -لفأ  

 / في شـهر تـشرين الأول      ،الأمين العام المساعد لشؤون حقـوق الإنـسان        قال    -١٠
عليهن يؤثر الوضع أن ء هنّ أول ضحايا التراع الدائر في شمال مالي و  ، إن النسا  ٢٠١٢ أكتوبر

حقوقهن الإنسانية في العمل والتعلـيم والاسـتفادة مـن          قُلصت  فقد  . بدرجة غير متناسبة  
 .)٣٠(الخدمات الاجتماعية الأساسية بشكل كبير

ة تفيـد   المتاحعلومات  الم إن   قالت المفوضة السامية   ،٢٠١٢سبتمبر  /وفي شهر أيلول    -١١
المجموعات الإسلامية التي تسيطر على شمال مالي تفرض بالقوة سياسة فصل بين النـساء              بأن  

 .)٣١(والرجال في الحصول على الخدمات الأساسية

 بأن اعتمـاد قـانون الأحـوال        منسق الأمم المتحدة المقيم   أفاد   ،٢٠١١عام  في  و  -١٢
قلق بـالغ   لمدعاة  هو  اقيات الدولية،   يتضمنه من أحكام مخالفة للاتف     االشخصية والأسرة، بم  

  .)٣٢(إزاء حقوق النساء والفتيات
 إحـراز  إلى أنه على الرغم مـن        أشار منسق الأمم المتحدة المقيم     ،٢٠١١عام  في  و  -١٣

من حيث حصولهن على الملكية العقاريـة       تزال النساء يعانين من قيود فعلية        لابعض التقدم،   
قطاعي العمـل   في  القيود  ليم الثانوي والعالي، فضلاً عن      ، والالتحاق بالتع  الصغيرةالقروض  و

يتعلق بدور النساء في قطاع الزراعة، أشار فريق الأمـم           ماوفي. )٣٣(والأنشطة المدرّة للدخل  
المتحدة القطري في مالي إلى أن عمل النساء يبقى محـصوراً في مـزارع الخـضروات وأن                 

  .)٣٤(تظل غير مقدرة حق قدرهاة مشاركتهن في الزراعات المدرة للعملات الأجنبي

   ن على شخصهلفرد في الحياة والحرية وفي الأمحق ا  -باء  
، ٢٠١٢سبتمبر  / في شهر أيلول   ،مكتب الأمم المتحدة لتنسيق الشؤون الإنسانية     أفاد    -١٤

 غير مسلحين رمياً بالرصاص على حـاجز تفتـيش          اً إسلامي واعظاً ١٦أن الجيش المالي قتل     
وحصل إطـلاق النـار حـين       . سبتمبر/ ديابالي في ليلة الثامن من أيلول      بالقرب من مدينة  

حاجز، ويبدو أن الجنود اعتقدوا أن ركاب السيارة هم من المقـاتلين            عند  تتوقف مركبة    لم
  .)٣٥(وقال المكتب إن الحكومة أمرت في اليوم التالي بإجراء تحقيق فوري. الإسلاميين

أن حوادث أمنية تستهدف سكاناً من      مين العام   الأأبرز  ،  ٢٠١٢ يونيه/حزيرانوفي    -١٥
 ٢٢ف والاحتجاز التعسفيين وقعـت بعـد انقـلاب          يشمال مالي وحالات عديدة من التوق     

  .)٣٦( في باماكومارس/آذار
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أنه ينبغي، في جنوب مـالي،      المفوضة السامية   لاحظت  ،  ٢٠١٢سبتمبر  / أيلول فيو  -١٦
ليات توقيف واحتجاز تعسفيين، واختفاء     دعاءات بحدوث عم  الامعالجة الغموض الذي يلف     

 ٣٠قسري وتعذيب بحق جنود متهمين بالمشاركة في محاولة الانقلاب المضاد التي وقعت في               
 ٣٠يزيد عن  ماوأضاف مكتب الأمم المتحدة لتنسيق الشؤون الإنسانية أن     . )٣٧(أبريل/نيسان

. لهم أية تهم، حسبما يُدعى    شخصاً شاركوا في الانقلاب المضاد احتجزوا، من دون أن توجّه           
 يكشف بعـد   لموردت تقارير عن أعمال تعذيب وظروف غير إنسانية في السجون، و           ماك
  .)٣٨( جندياً شاركوا في الانقلاب المضاد٢٠ مصير عن
الأمين العام المساعد لشؤون حقوق الإنسان      أفاد  ،  ٢٠١٢أكتوبر  /في تشرين الأول  و  -١٧
تحدثت  على شمال مالي،     وأحكمت سيطرتها  لتحرير أزاود    الحركة الوطنية  تتقدمعندما  أنه  

 بإجراءات موجزة، وعمليات اغتصاب ونهب ونـزوح        ينتقارير عن عمليات إعدام عسكري    
 .)٣٩(قسري وتجنيد قسري للأطفال

الأمين العام المساعد لشؤون حقوق الإنسان إلى أن خروقات لحقوق الإنسان           وأشار    -١٨
 ـفيها أنصار الدين     ا، بم ةذ سيطرة المجموعات الإسلامي   من أشكال مختلفة تُرتكب من     ة وحرك

ولفـت إلى أن    . المغرب الإسلامي بلاد   تنظيم القاعدة في  و الوحدة والجهاد في غرب أفريقيا    
فيهـا الإعـدام والتـشويه       اهذه المجموعات تمارس عقوبات منهجية قاسية وغير إنسانية، بم        

إعدام وثماني عمليات بتر للأعضاء وعقـوبتين       وأضاف أنه يزعم أن ثلاث عمليات       . والرجم
 .)٤٠(بالجلد على الأقل قد نفذت

 شخصاً محتجزون وينتظرون إصدار العقوبات      ٣٠المفوضة السامية أن أكثر من      أفادت  و  -١٩
 ٣٠ذكرت حادثة وقعـت في       ماك. بحقهم وفق الشريعة الإسلامية، التي قد تشمل بتر الأعضاء        

كيدال شرقي مالي، دُفن خلالها رجل وامرأة يعيشان معاً خارج إطار            في منطقة    ٢٠١٢ يوليه/تموز
حركة الوحدة والجهاد في غـرب      وأضافت أن   . الزواج، في التراب حتى الرقبة ورُجما حتى الموت       

 .)٤١( عن إعدام دبلوماسي جزائري٢٠١٢سبتمبر /أيلول ١ أعلنت في أفريقيا

عن قلقها ) اليونيسيف(المتحدة للطفولة منظمة الأمم أعربت   ،٢٠١٢ يوليه/في تموز و  -٢٠
البالغ إزاء الوضع في شمال مالي حيث تبيّن الأدلة أن الأطفال يُقتلون ويُجرحـون بـسبب                

 .)٤٢(الأجهزة المتفجرة

اليونيسيف أيضاً أن مسألة حماية الأطفال في شمال مالي مشكلة كبيرة مـع             أفادت  و  -٢١
 وإشراك الأطفال في المجموعات المسلحة، وعن ورود تقارير عن وجود أطفال غير مصحوبين،

حمايـة   إلى ضمان    وأفراد المجتمع ودعت اليونيسيف جميع أطراف التراع      . )٤٣(العنف الجنسي 
 .)٤٤(القتاليةفي العمليات وعدم مشاركتهم الأطفال من الآثار الضارة للتراع 

تراوح أعمارهن   امرأة ت  ٣٠ أن   ذكرت المفوضة السامية   ،٢٠١٢سبتمبر  /وفي أيلول   -٢٢
  .)٤٥( عاماً تعرضن لأعمال عنف جنسي ارتكبها مسلحون في منطقة غاو٤٥ و ١٢بين 
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 الأمين العام المساعد لشؤون حقوق الإنسان     لاحظ  ،  ٢٠١٢كتوبر  أ/في تشرين الأول  و  -٢٣
للبيع والإكراه  النساء  تعرض  علومات عن شيوع الزواج القسري و     المأنه في شمال مالي، تتحدث      

. يمكن تشبيهه بالاغتصاب والاستغلال الجنسي لأغراض تجارية       ماواج من جديد، وهو     على الز 
وأضاف أن المجموعات الإسلامية المتطرفة تعدّ قوائم بالنساء اللواتي أنجبن أطفالاً خارج إطـار              

وقد تشير هذه القـوائم إلى أن هـؤلاء         . النساء الحوامل من دون أن يكن متزوجات      والزواج  
 .)٤٦(عقوبات قاسية وغير إنسانيةائلة طالوقوع تحت ت لخطر النساء معرضا

في شمال مالي،   يزداد  ، أفاد الأمين العام بأن الاتجار بالبشر        ٢٠١٢سبتمبر  /وفي أيلول   -٢٤
  .)٤٧(إلى جانب تجارة المخدرات وتهريب الأسلحة

 ـباسـتثناء   ، ذكر فريق الأمم المتحدة القطري في مالي أنه          ٢٠١٠وفي عام     -٢٥ ان، الخت
تولِ السلطات المالية سوى القليل من الاهتمام بالأشكال الأخرى من العنف القائم علـى               لم

  .)٤٨(الجنسنوع 
وبحسب معلومات صندوق الأمم المتحدة للسكان، فإن نسبة ممارسة تشويه الأعضاء             -٢٦

. نوبالمائة في الج  في   ٨٧المائة في الشمال و   في   ٩١ إلى   ٢٠٠٩التناسلية للإناث وصلت عام     
. )٤٩(تمارس تشويه الأعضاء التناسلية للإنـاث    لا الإثنيةوأفاد الصندوق بأن بعض المجموعات      

تعتمـد   لموركّزت اليونيسيف وصندوق الأمم المتحدة للسكان على أنه بالرغم من أن مالي             
بعد قانوناً يحظر تشويه الأعضاء التناسلية للإناث، فقد أُحرز بعض التقدم كاعتماد قـانون              

لكن اليونيسيف وصندوق الأمم المتحدة للسكان أشارا       . )٥٠(حوال الشخصية والأسرة مثلاً   الأ
تعترف رسمياً بتشويه الأعضاء التناسلية للإنـاث كواحـدة مـن            لمإلى أن السياسة الوطنية     

إلى  ،يعيرون هذه المـسألة  لا في مجال الصحةالحكوميين    أن العاملين مشاكل الصحة العامة، و   
  .)٥١(اهتماماً كبيراًقريب، عهد 
وأشارت لجنة الخبراء التابعة لمنظمة العمل الدولية والمعنية بتنفيذ الاتفاقيات والتوصيات             -٢٧

إلى أن طفلين من بين كل ثلاثة أطفال تقريبـاً بـين            ) لجنة الخبراء التابعة لمنظمة العمل الدولية     (
منظمة العمل الدوليـة    عن٢٠٠٩وورد في التقرير الصادر عام    . )٥٢( يعملان  عاماً ١٧و ٥ سن

 والبنك الدولي، أن قطاع الزراعة هو القطاع الذي يشغّل أكبر عدد من الأطفال،              فواليونيسي
المائة من إجمالي الأطفال دون سن الخامسة عشرة يعملون فيـه، يليـه قطـاع               في   ٨٣ن  إإذ  

لصناعة والتجـارة اللـذين   المائة، ثم قطاعي افي  ١٠الخدمات المترلية الذي تصل النسبة فيه إلى    
أشار التقرير إلى أن الفتيات يتواجـدن بمعـدل     ماك. المائةفي   ٦يشغّلان النسبة المتبقية والبالغة     

 الذي يشمل سوء    ،أعلى نسبياً في قطاع الخدمات المترلية وأن خطر تحولهن لضحايا الاستغلال          
  .)٥٣( هذا القطاعالمعاملة الجسدية والنفسية والاعتداءات الجنسية، خطر كبير في

طة العمـل   الفني لخ قرار  الإوأحاطت لجنة الخبراء التابعة لمنظمة العمل الدولية علماً ب          -٢٨
بالإضافة إلى ذلك،   و. ٢٠١١عام  في  الوطنية للقضاء على عمل الأطفال في مالي واعتمادها         

فال عـن   ت اللجنة مالي بقوة على تكثيف جهودها لمحاربة عمل الأطفال؛ وإبعاد الأط           شجّع
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أسوأ أشكال العمل وتوفير معلومات عن النتائج المحققة في مجال حماية الفتيات العـاملات في               
الخدمة المترلية من الاستغلال التجاري والجنسي وعن تنفيذ خطة العمل الوطنية للقضاء على             

  .)٥٤(عمل الأطفال في مالي
يـزال   لا أن الاتجار بالأطفال     وأشارت لجنة الخبراء التابعة لمنظمة العمل الدولية إلى         -٢٩

وحثّت اللجنة مـالي علـى    . يمثّل مشكلة من الناحية العملية، على الرغم من التدابير المتخذة         
في مثـل   ، وإجراء التحقيقات     بهم من البيع والاتجار   عاماً   ١٨ضمان حماية الأطفال دون سن      

ة إلى ذلك، ونظراً لاتساع     بالإضافو. وملاحقة المرتكبين وإنزال العقوبات بهم    هذه الحوادث   
الاتجار العابر للحدود، حثّت لجنة الخبراء التابعة لمنظمة العمل الدولية مالي على اتخاذ تـدابير               
كوضع نظام لتبادل المعلومات بخصوص شبكات الاتجار بالأطفـال وتوقيـف الأشـخاص             

  .)٥٥(العاملين في هذه الشبكات

  وإرساء سيادة القانون من العقاب منع الإفلاتيشمل  ابمإقامة العدل،   -جيم  
رحبّت المفوضة السامية بالزيارة التي قام بها ممثلون عن المحكمة الجنائية الدوليـة في                -٣٠
ارتكبت التي يمكن أن تكون قد رب الح لإجراء تحقيقات أولية في جرائم ٢٠١٢سبتمبر /أيلول

  .)٥٦(في مالي
الـذي  منفذي الاعتداء البـدني     تقديم   ، دعا مجلس الأمن إلى    ٢٠١٢ يوليه/وفي تموز   -٣١

إلى القضاء، ورحّب في هذا المضمار بإعلان الحكومـة   مايو  /في أيار الرئيس المؤقت   تعرض له   
  .)٥٧(لجنة تحقيق ماليةمالي عن تشكيل 

 إن على السلطات الانتقالية إجـراء       ، قالت المفوضة السامية   ٢٠١٢سبتمبر  /وفي أيلول   -٣٢
في محاولة الانقلاب المضاد الـتي جـرت   ض جنود متهمين بالضلوع بتعرتحقيقات في ادعاءات  

  .)٥٨( للتوقيف والاحتجاز التعسفيين والاختفاء القسري والتعذيب٢٠١٢أبريل / نيسان٣٠ في
مرتكبي الانتـهاكات   تقديم   إلى   دعا مجلس حقوق الإنسان    ،٢٠١٢ يوليه/وفي تموز   -٣٣

وشدّد الأمين العام المساعد لـشؤون حقـوق        . )٥٩(وأعمال العنف في شمال مالي إلى القضاء      
الإنسان كذلك على ضرورة إجراء تحقيقات في انتهاكات حقوق الإنسان في شمـال مـالي               

  .)٦٠(والوئام الاجتماعيوجنوبها وأهمية مساءلة المرتكبين كشرط ضروري يسبق المصالحة 

ت والتجمـع   المعتقد، وحرية التعبير، وحرية تكوين الجمعيـا       أوحرية الدين     -دال  
  اركة في الحياة العامة والسياسيةالسلمي، وحق المش

قيام مجموعـات  بادعاءات أن ثمة  ذكرت المفوضة السامية   ،٢٠١٢سبتمبر  /في أيلول   -٣٤
  .)٦١(مسلحة في شمال مالي باستهداف غير المسلمين عمداً وقتلهم
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 بحريـة الـدين      المعنيـة  الخاصةالأمم المتحدة   مقررة  ، دانت   ٢٠١٢يوليه/وفي تموز   -٣٥
) المقررتـان الخاصـتان   ( ومقررة الأمم المتحدة الخاصة في مجال الحقوق الثقافيـة           المعتقد أو

تدمير مواقع  في  التي تمثلت   والانتهاكات الجسيمة للحق في حرية الدين والمعتقد في شمال مالي،           
مقررة وقالت . لميالمدرج على قائمة التراث العاتمبكتو أضرحة موقع  فيها اذات قيمة دينية، بم  

 إن تدمير المقابر يعني حرمـان الـسكان         المعتقد أو المعنية بحرية الدين     الخاصةالأمم المتحدة   
وحثّت المقررتان الخاصتان الدول على     . المحليين وجميع الماليين والمجتمع العالمي من ثروة هائلة       

بقرار الجمعية العامة للأمـم     وإذ ذكّرتا   .  بصورة كاملة  ضمان احترام المواقع الدينية وحمايتها    
 المتعلق بحماية المواقع الدينية، دعتا جميع المنظمات الحكومية الدولية وغير           ٢٠٠١المتحدة لعام   

  .)٦٢(إلى المساهمة في هذه الجهودالمعنية الحكومية 
ا قد  حركة الوحدة والجهاد في غرب أفريقي     عناصر  المفوضة السامية أيضاً أن     أفادت  و  -٣٦

ة للصحة العامة بشأن مكافحة الكوليرا تشمل بث رسائل ومقاطع موسيقية عبر            حظروا حمل 
  .)٦٣(إذاعة الراديو، بحجة أن الموسيقى ورسائل الوكالات الإنسانية مخالفة للشريعة الإسلامية

ضن للتهديد   أن النساء غير المحجبات يتعرّ     لاحظت المفوضة السامية   ،٢٠١٢وفي عام     -٣٧
  .)٦٤(والترهيب في شمال مالي

اتخاذ إلى  ، دعا مجلس الأمن جميع الجهات المعنية بالأزمة في مالي           ٢٠١٢ يوليه/وفي تموز   -٣٨
تدابير ترمي إلى زيادة عدد النساء اللواتي يشاركن في جهود الوساطة وشدّد على أهمية إحداث               

  .)٦٥(ظروف تمكّن النساء من المشاركة والتزوّد بالقدرات اللازمة في جميع مراحل الوساطة
 الأمين العام المساعد لشؤون حقوق الإنسان     قال  ،  ٢٠١٢أكتوبر  /في تشرين الأول  و  -٣٩

إن الارتقاء بحقوق المرأة وتمكينها يتطلبان اتخاذ تدابير ترمي إلى تعزيز مشاركتهن في الحيـاة               
قبـل  المائة من المقاعد النيابية في البرلمان للنـساء         في   ٣٠تخصيص نسبة   أيضاً  واقترح  . العامة

  .)٦٦(الانتخابات التشريعية المقبلة
أن الضغوط الـتي    شدد فريق الأمم المتحدة القطري في مالي على          ،٢٠١٠عام  في  و  -٤٠

لـدعم  الحافز  هتمام، الأمر الذي يحدّ من      تحظى بالا  لايتعرض لها المدافعون عن حقوق المرأة       
  .)٦٧(هذه القضايا

 إلى أن تمثيل النساء في مواقع القرار  المقيمأشار منسق الأمم المتحدة ،٢٠٠٩ عام فيو  -٤١
شهد بعض التقدم مع تعيين نساء في مناصب إدارية عالية وزيادة عددهن في الهيئات البلديـة            

 على الرغم من التقدم المحـرز       ، أنه ٢٠١١عام  ذكر في   لكنه  . )٦٨(المجتمعيةوفي مجالس الإدارة    
يزال تمثيل النساء ضـعيفاً في الحيـاة         لاين،  واعتماد مالي سياسة وطنية للمساواة بين الجنس      

المائة في الوظائف التي يتم شغلها      في   ١٤المائة في الجمعية الوطنية و    في   ١٠(السياسية والعامة   
  .)٦٩()بالتعيين
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  الحق في العمل وفي ظروف عمل عادلة ومؤاتية  -هاء  
زن في بعض القطاعات يتركّأفادت لجنة الخبراء التابعة لمنظمة العمل الدولية أن النساء   -٤٢

وأضافت . الاقتصادية، كالتجارة مثلاً، لكن تمثيلهن ضعيف في صناعات النسيج وقطاع البناء          
لجنة الخبراء التابعة لمنظمة العمل الدولية      ولاحظت  . في المناصب العالية ضعيف   النساء  تمثيل  أن  

في وأن هذه النسبة آخذة     ي  الرسمالمائة من وظائف النساء هي في القطاع غير         في   ٤٣أن نسبة   
يزلن يعانين من التمييز في الاقتصاد       لاذلك على أن النساء     فضلاً عن   وشدّدت  . )٧٠(الارتفاع

وفي قطاع الزراعة وأنهن يتقاضين أجوراً متدنية وتكون وظائفهن غير مـستقرة            الرسمي  غير  
لخبراء التابعـة   وحثّت لجنة ا  . الإنتاجويواجهن صعوبات في الحصول على القروض ووسائل        

لمنظمة العمل الدولية مالي على اتخاذ تدابير ترمي إلى تعزيز إمكانيات وصـول النـساء إلى                
العمل على معالجة أسباب تركّز النساء في الاقتصاد منها مجموعة أوسع من الوظائف، وطلبت 

  .)٧١(الرسميغير 
 أن مبـادرات خلـق       إلى ، أشار فريق الأمم المتحدة القطري في مالي       ٢٠١٠ عام   فيو  -٤٣

الفوارق بـين   تأخذ غالباً في الحسبان العلاقة بين الجنسين وتساهم في استمرار            لافرص العمل   
مبادرات مشجعة، من قبيل إنشاء بنوك للحبوب تديرها نساء،         إطلاق  إلى  أشار  لكنه  . الجنسين

  .)٧٢(ة والصيانةمشدداً على ضرورة العمل على إسناد المزيد من المسؤوليات للنساء في الإدار

  لائقالضمان الاجتماعي وفي مستوى معيشيالحق في   -واو  

 الضوء على المعاناة الهائلة التي تتـسبب        ، سلط الأمين العام   ٢٠١٢أغسطس  /في آب   -٤٤
 وأشـارت  .)٧٣(المتردية أصلاً والآخـذة في التـدهور      ها حالة الطوارئ الغذائية والتغذوية      في

ة في شمال مالي نزل دون مستواه العادي بسبب آثار انعدام           اليونيسيف إلى أن مدخول الأسر    
وأسعار الحبوب أعلى من المعدل المحسوب على فترة خمس سـنوات،           . الأمن الغذائي والتراع  

  . )٧٤(في حين يصعب على الأسر الريفية الوصول إلى الأسواق
ذي شـهده   تنسيق الشؤون الإنسانية إن آثار الجفاف الطويل الأمد ال        وقال مكتب     -٤٥

 مليون شخص لسبل كـسب      ٣,٥نحو  مالي أدت إلى انعدام الأمن الغذائي وفقدان        جنوب  
الجراد ينتشر في شمـال     وباء  وأضاف المكتب أن الوضع الغذائي متردٍ للغاية لأن         . )٧٥(العيش

 /وأوردت اليونيسيف في تمـوز    . )٧٦( الزراعي في المناطق الباقية من مالي      الإنتاجمالي ويهدد   
طفل صغير معرضون لخطر سوء التغذيـة        ٥٦٠ ٠٠٠نحو   تقديرات تفيد بأن     ٢٠١٢ يوليه

طفل يحتاجون لعـلاج منقـذ       ٢٢٠ ٠٠٠و ١٧٥ ٠٠٠الحاد، من بينهم عدد يتراوح بين       
اليونيسيف أنه في حين تعيش أغلبية الأطفال الذين يعانون من سوء التغذيـة       وأفادت  . للحياة

بشكل كـبير إمكانيـات     قد قلّصت   هدها الشمال   الظروف التي يش  إن  في جنوب البلاد، ف   
  .)٧٧(وصول العائلات إلى الأغذية والمياه والرعاية الصحية الأساسية
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تبقـى  مياه الـشرب    إلى  تعذر الوصول   أن  مكتب تنسيق الشؤون الإنسانية     وأفاد    -٤٦
  . )٧٨(م خطر العدوى بالكوليراقيفا مامشكلة حادة في مختلف أرجاء مالي، وهو 

 في المائـة   ٨٠ أن أكثر من     ، أكد فريق الأمم المتحدة القطري في مالي       ٢٠١١ عام   فيو  -٤٧
من السكان يتركزون في المناطق الريفية حيث عدد الأشخاص الذين يعيشون تحـت مـستوى       

أن الأطفال والنساء يشكلون الطبقات     وذكر أيضاً   . هو عليه في المناطق الأخرى     اممالفقر أعلى   
  .)٧٩(إلى حد كبير إلى ثقل الاعتبارات الاجتماعية والثقافيةيُعزى  الأكثر ضعفاً وأن ذلك

 أن  ،٢٠١٠ في عـام     ،فريق الأمم المتحدة القطري في مالي     ذكر  بالإضافة إلى ذلك،      -٤٨
تغيرات المناخ من شأنها أن تضاعف أخطار الكوارث، ليس فقـط لأن الظـواهر المناخيـة                

، سـرعة التـأثر  على عوامل عواقب تخلفه من  استتكاثر وتزداد حدة، بل كذلك لم القصوى  
سيما انعدام الأمن الغذائي وفقدان الخدمات التي توفرها النُظم الإيكولوجيـة والأنمـاط              ولا

  .)٨٠(الجديدة لهجرة الحيوانات

  الحق في الصحة  -زاي  
حالات إصابة بالكوليرا في شمـال      عن   أبلغت اليونيسيف  ،٢٠١٢أغسطس  /في آب   -٤٩

خشية من أن يرفع موسم الأمطار وتنقل السكان بفعـل انعـدام            أن ثمة   ى  علوشددت  مالي  
شدّدت على أن صعوبة الوصول إلى مياه  ماك. )٨١(الاستقرار السياسي من خطر انتشار الوباء

الشرب ومرافق الصرف الصحي تعرّض الأطفال لخطر الإصابة بأمراض خطرة على حيـاتهم             
  .)٨٢(جفافتوالكالإسهال 

 من العيادات والمستشفيات في شمال      في المائة  ٩٤لى أن   عالمفوضة السامية   وشددت    -٥٠
الرئيسية قـد  الطبية النهب من قبل المجموعات المسلحة، وأن البرامج  أومالي تعرضت للتدمير    

وأعربـت  . )٨٣( من العاملين في مجال الصحة قد غادروا إلى الجنوب         في المائة  ٩٠عُلّقت وأن   
لنساء خلال فترة الحمل    لالقلق من بروز نقص في الرعاية المتخصصة        اليونيسيف بدورها عن    

  .)٨٤(والمواليدالأمومة وفيات  الذي يزيد من خطر الأمروالولادة، 
، قدّر برنامج الأمم المتحدة المعني بفيروس نقص المناعـة البـشرية            ٢٠١٠وفي عام     -٥١

. )٨٥(الإيدز في مـالي   /مصاب بفيروس نقص المناعة البشرية    شخص   ١٠٠ ٠٠٠والإيدز أن   
وأشار فريق الأمم المتحدة القطري في مالي إلى أن نسبة انتشار الإصابة بالفيروس مرتفعة لدى            

وفي الرسمي  التجارة غير   قطاع  سيما تلك العاملات في      لابعض المجموعات المعرّضة كالنساء،     
منـسق  وذكر  . )٨٦(قطاع الخدمة المترلية، والشباب، والأطفال، والأشخاص ذوي الإعاقات       

 أن مالي وضعت خطة وطنية للوقاية من فيروس نقـص  ،٢٠١٠ عام  ، في الأمم المتحدة المقيم  
وتحدث فريق الأمم المتحدة القطري     . )٨٧(الايدز تستهدف الشباب والمراهقين   /المناعة البشرية 

ة من   عن تنظيم عملية واسعة من نشر المعلومات بشأن الوقاية الفعال          ،٢٠١٠ عام   ، في في مالي 
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انتقال العدوى ومكافحة عزل الأشخاص المصابين      بشأن  الخاطئة  المعتقدات  الإيدز، ومكافحة   
  .)٨٨(وممارسة التمييز بحقهم

وكرر مدير برنامج الأمم المتحدة المعني بفيروس نقص المناعة البشرية والإيدز دعوته              -٥٢
 الطفل وحثّ مالي علـى      القضاء على نقل فيروس نقص المناعة البشرية من الأم إلى         من أجل   

من تحرر الأجيال القادمة    حققته من نجاحات بتكثيف الجهود الرامية إلى ضمان          ماالبناء على   
المائة من النساء الحوامل استفدن من فحـص        في   ١٢أن  ويُقدر  . فيروس نقص المناعة البشرية   

 نال الـذي  المائة فقط من الأطف   في   ١٨، وأن   ٢٠٠٨عام  في  الكشف عن الإصابة بالفيروس     
مهات مصابات بالفيروس استفادوا في السنة نفسها من العقاقير الوقائيـة المـضادة             لأولدوا  

  .)٨٩(للفيروسات الرجعية لمنع نقل الفيروس من الأم إلى الطفل

  الحق في التعليم  -حاء  
تلميذ كانوا  ٣٠٠ ٠٠٠  أن أكثر من  لاحظت اليونيسيف  ،٢٠١٢أغسطس  /في آب   -٥٣

تأثر تعليمهم  قبل الأزمة   ) تمبكتو، كيدال وغاو  (في المناطق الشمالية من مالي      يرتادون المدارس   
لخطر أكثر عرضة   يرتادون المدارس    لاوأضافت أن الأطفال الذين     . )٩٠(من جراء هذه الأزمة   

ه  إلى أن  الأمين العام المساعد لشؤون حقوق الإنسان     وأشار  . )٩١(التجنيد والعنف والاستغلال  
رم الأطفـال مـن      حُ ،ب العديد من الأساتذة   ودارس في شمال البلد بعد هر     غلاق الم نتيجة لإ 

وأضاف أن الفقر المدقع ونقص فرص العمل والتعليم أمور تسهّل وقـوع            . حقهم في التعليم  
  .)٩٢(الشباب فريسة المجموعات المسلحة

 أن نظام التعليم في   مكتب تنسيق الشؤون الإنسانية     أفاد  ،  ٢٠١٢سبتمبر  /في أيلول و  -٥٤
. تدفق الأطفال المتضررين من التراع في شمـال البلـد         يتعرض لضغوط بسبب    جنوب مالي   

خر كمـآوٍ   الآ ها بعض المدارس من الفيضانات واستخدم بعض      تبالإضافة إلى ذلك، تضرر   و
مكتب تنسيق الـشؤون الإنـسانية أن       وفضلاً عن ذلك، لاحظ     . )٩٣(مؤقتة للسكان المحليين  

  .)٩٤(ربع عشرة مدرسة ابتدائية في موبتيالمجموعات المسلحة احتلت أ
 علـى  ،يتعلق بالتعليم، أشارت لجنة الخبراء التابعة لمنظمة العمل الدولية إلى أنه  فيماو  -٥٥

ن تحقيق هدف ضمان التعلـيم الابتـدائي     عتزال مالي بعيدة     لا تقدم كبير،    إحرازالرغم من   
رتياد المدارس  لاعدلات المنخفضة   وسلّطت اللجنة الضوء على الم    . ٢٠١٥للجميع بحلول عام    

وإذ . يعني أن عدداً كبيراً من الأطفال يتسربون من المدارس بعد التعليم الابتدائي            ماالمتوسطة،  
تعتبر اللجنة أن التعليم الإلزامي يبقى واحدة من أنجع الوسائل لمكافحة عمل الأطفال، فقـد               

سيما من   لا عمل نظامها التعليمي،     حثت مالي بقوة على مواصلة جهودها الرامية إلى تحسين        
  .)٩٥(خلال رفع معدلات ارتياد المدارس
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  الحقوق الثقافية  -طاء  
لجنة التراث العالمي التابعة لمنظمة الأمم المتحدة للتربية     شجبت  ،  ٢٠١٢ يوليه/في تموز   -٥٦

 الجهود  تدمير مواقع التراث العالمي وأنشأت صندوقاً خاصاً لدعم       ) اليونسكو(والعلم والثقافة   
التراع في شمـال    جراء  التي تبذلها مالي للحفاظ على ممتلكات التراث العالمي التي تضررت من            

 كـذلك   الأمـن مجلس  وشجب  . )٩٦(أسكيا في غاو  ضريح  سيما مواقع تمبكتو و    لامالي، و 
 وإلحاق الضرر بها وتدميرها، وحـثّ جميـع         ة وثقافي ة وتاريخي ةدينيقيمة  تدنيس مواقع ذات    

في و. )٩٧(في مـالي  لضمان حماية مواقع التراث العالمي      المناسبة  طوات  الخلى اتخاذ   الأطراف ع 
 امجلس حقوق الإنسان نهب المواقع الدينية والثقافيـة وسـرقته         ، شجب   ٢٠١٢ يوليه/تموز

  .)٩٨(وتدميرها
 في ة الخاصةقررالمو المعتقد أومقررة الأمم المتحدة الخاصة المعنية بحرية الدين وأعربت    -٥٧
 المـرتكبين   هحثّفي  لمحكمة الجنائية الدولية    لعام  المدعي  ا لل عن تأييدهم  ال الحقوق الثقافية  مج

 أنيمكـن   وهي الهجمات الـتي     على وقف الهجمات المتعمدة على المواقع التاريخية الدينية،         
 إنـه    في مجال الحقوق الثقافية    ة الخاص ةقررالمبالإضافة إلى ذلك، قالت     و. تشكّل جريمة حرب  

أن توحّد جميع الجهات المعنية في مالي جهودها مع جهود المجتمع الدولي لـضمان              المهم  من  
سيما حقوقهم الثقافية وحقهم في حريـة       لافي شمال مالي وحمايتها، و    السكان  احترام حقوق   
المـشروع  غـير   الاتجـار   ودعت كذلك البلدان المجاورة لمالي إلى مكافحة        . الدين والمعتقد 

  .)٩٩(فية الآتية من شمال ماليبالممتلكات الثقا
 ـ      وقالت المقررتان إن حظراً قد فُرض         -٥٨ ل في  ادعلى الموسيقى في تمبكتو وغـاو وكي

انتهاكاً سافراً للحريات الفنية والثقافية ويؤكد بشكل أكبر        ذلك  ويعدّ  . ٢٠١٢أبريل  /نيسان
عالم على الـسكان  نية المجموعات المسلحة التي استقرت في شمال مالي فرض رؤيتها الخاصة لل        

  .)١٠٠(المحليين

 المشردون داخلياً   -ياء  

لى أن انتهاكات حقوق الإنـسان      دت المفوضة السامية ع   دش،  ٢٠١٢ يونيه/في حزيران   -٥٩
. وتوقف الخدمات الأساسية في شمال مالي عوامل أدت إلى نزوح كثيف للسكان نحو الجنـوب              

الجهود الرامية إلى مواجهة الوضع     إلى إعاقة   ن  انعدام الأمن وصعوبة تقدير عدد المتضرري     وقد أدى   
 /، ثم في آب)١٠٢(٢٠١٢ يونيــه/وفي حزيــران. )١٠١(الإنــساني ووضــع حقــوق الإنــسان

وفي . )١٠٣(الأمين العام أن التراع فاقم من الوضع الإنساني الحرج أصلاً         لاحظ  ،  ٢٠١٢ أغسطس
ور الوضع الإنساني وزيادة عـدد       عن قلقه البالغ إزاء تده     الأمن، أعرب مجلس    ٢٠١٢ يوليه/تموز

وحثّ مجلس حقوق الإنسان كذلك المجتمع الدولي على أن يواصـل،           . )١٠٤(المشردين واللاجئين 
 .)١٠٥(بالتعاون مع السلطات المالية، توفير المساعدات الإنسانية الملائمة للمشردين
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ف مليـون   مكتب تنسيق الشؤون الإنسانية بأن نص     ، أفاد   ٢٠١٢سبتمبر  /وفي أيلول   -٦٠
وتقّـدر  . )١٠٦(أجبروا على الهرب من منازلهم بسبب التراع في شمال الـبلاد          تقريباً  شخص  

 ١٨٥ ٨٨٩  بخليـاً  مفوضية الأمم المتحدة العليا لـشؤون اللاجـئين عـدد المـشردين دا          
المائة من المشردين في باماكو هم من الأطفال        في   ٥٧أن  اليونيسيف  ولاحظت  . )١٠٧(شخصاً

 .)١٠٨() عاما١٧ًدون (والمراهقين 

يخص ظروف عيش المشردين داخلياً،      مامكتب تنسيق الشؤون الإنسانية، في    وشدد    -٦١
  .)١٠٩(بالغالقلق لليزال مدعاة  لالى أن الحصول على المياه الآمنة ع
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